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“Document No: ( 202002579192 Ng 76421 0
E‘.\tpgdlent: 200830005023 L
OMWC|6N DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACRON DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF T0 : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU - DE(OF) : United States of America (USA)
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT %

Nameydkmwsxpam Namé and address of exporter : ' 4
SAN MIGUEL FRun’s PERU S.A. - CAL. CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN {SIDRC - PERU

Nambre y aireedég dodarados del destinatario -~ Declared name and address of consignee

Naturipe Avocado Faf’ms - 9450 Corkscrew Palms Circle #202 Estero, FL 33928, USA /; L
| Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared guantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
22,320,000 KG - AVOCADO, fresh fruit Persea americana '
Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages | Marcas distintivas - Distinguising marks
1440BOXES | | | o AVOCADOS =
{ ; z
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporie declarados Punto de entrada deciarado - Declared point of entry
AP Declared means of conveyanse 7
| 1ca-PERUY eI Ty, - PHILADELPHIA 29250 i

Mhmmnmmumupmmmmmymnﬂmm rmuwuwmmmm,umm:«mmmwmumm
descritds aqui se han insg ylo tido a ensayo de mcuerdo con fos i insp d and/or tested according to appropiate official procedures and are cansidered lo be free
MMyuMqﬂuﬂnmdﬂ-mmmm from the quarantine pest specified by the importing contracting pasty and to conform with the
whwmymmmmmmuﬂmmn-dﬂnm cisrent phyfosanitary raqueriments of the importing cantracting patty, including those for regulated
conjralante imponadora, inchuidos Jos relatives arlas plagas no das reg non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION ANbeR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date 5 : Tratamlento - Treatment

Producto quimico (Ingfadlon,(a ad_ﬁvo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

Duracién y tempsratura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

L el . -

|

El tituler es responsable de cautelaria imegridad del d nio. Quedand mmwmmmmmm falsificacion o cuslquier enmendadura que se efectue #n 8u conterido.
Emlemadwmmmﬁuhmmnmqmm

/ DECLARACIGN ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

WMMMMHmmmmwempmducad pad:ed inspected, andb.mdfraeafpestsmaccnrﬂananwim 7CFR318.56-50"

F&mbuofSNlSENASA 200335
Number of container - MSDU-803186-7
Packinghouse Code ; 016-00115-PE
Place of production code - 0!6—00296—03016-(!]296—08

Fecha dB inspeccién 0711712020
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado BELLIDO SALAZAR TANIA DENlSSE
Nanie of authorized officer: |

Lugary fecha de expadicion oA, SATURDAY, JULY %8, 2020
Place and date of issue:

Firma y Selio (Signature and Stamp)

El SENASA, sus funcionarios y ies dedinan toda resp bilidad financiera resultante de este Cerfificado.
mmmmwtommmmmsmmwmdeMNMm

mmhﬁumdewMWN‘ﬂﬂﬁ,ml la Convencidn inbeenaionel de Proleccion Filosanitaria de im FAO

{
|



